SKY 1600 3F

SLIM 1600 2F
SOLANO 1400 2F
ZEPHYR 1680 3F
ZONDA 1500 3F
ZONDA 1500 4F
ZONDA FLAT 1600 3F
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UPOZORENJA ZA UPOTREBU

O

Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
psihi¢kim i mentalnim sposobnostima, ili osobe samanjkom znanja i iskustva
ukoliko su pod nadzorom, odnosno ako su na odgovarajuci nacin poduceni 0
sigurnoj upotrebi uredaja i ako su svesni opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sauredajem.

Deca ne smeju da Ciste, odnosno da odrzavaju uredaj bez nadzora.

Uredaj koristite samo u skladu sa predvidenom namenom, kao $to je opisano
u ovom priru¢niku. Ne koristite dodatne prikljuCke, koje mi proizvodaci ne
preporucujemo.

U otvore ne bacajte i ne odlazite predmete.

Prostor u kojem se nalazi kabina za masazu (kupaonica) mora da bude
napravljen u skladu sa propisima koji su vazeci u pojedinim drzavama. Na
podru¢ju 0, 1, 2 ne smeju nadohvat ruke da budu nikakav prekidac ili
utiCnicaza elektri€nu energiju,, odnosno razni priklju¢ci, odnosno moraju da
budu udaljeni najmanje 0,6 mod kabine za masazu i na visini od 2,25 m, kao
8to je prikazano na Slika 2 - Prostor.

Predugo zadrzavanje u vruéoj vodi, odnosno pari moze da prouzrokuje toplotni
udar. Toplotni udar nastupa kada unutrasnja telesna temperatura za viSe
stepeni prekoraci normalnu telesnu temperaturu od 37 °C. Simptomi toplotnog
udara su povecana unutrasnja telesna temperatura, vrtoglavica, utrnulost,
pospanost i nesvestica. Posledice toplotnog udara su neprepoznavanje
vruc¢ine, osoba ne oseca potrebu za napustanjem vruc¢e kabine, nije svesna
opasnosti, moze do¢i do ozledaploda kod trudnica, fizicke slabosti,potom
gubljenja svesti, §to uzrokuje opstu opasnost.

Konzumiranje alkohola, droga ili lekovapre, odnosno nakon upotrebe kabine
za masazu moze da poveca opasnhost od smrtonosnog toplotnog udara ili
klizanja.

Ne praktikujte neprikladno pona8anje koje uti€e na sigurno i ispravno
delovanje proizvoda.

Budite oprezni pri ulazenju i izlaZzenju iz masazne kade/kabine.

Ne koristite masazu ili parnu kupku neposredno nakon napornog rada,
odnosnonakon napornih fizickihvezbi. Opasnost od toplotnog udara.

Svi elektricni uredaji, kao i oni koji proizvode paru ili vlagu, ne smeju da se
koriste u kabini.

Predpriklju¢ivanjem kabine za masazu na vodovodnu mrezu potrebno je
ispustiti vodu zbog nedistoce vode u cevima (najmanje 25-50 litara vode).
Proto¢ni bojler smanjuje protok tople vode. Zbog razlike u pritisku izmedu
tople i hladne vode ometeno je ispravno delovanje armature za mesSanje vode.
U tom slu€aju ne priznajemo reklamacije za neispravno delovanje armature.
Niski protok vode, odnosno upotreba vise masaznih funkcija istovremeno
smanjuje u¢inak mlaznica za masazu.

Ucinak delovanja mlaznica za masazu direktno zavisi od protoka (pritiska)
vode.

Kabinu za masazu je dozvoljeno prikljuciti na dovod vode sapritiskom od
najmanje 0,2 MPa (2 bara) i najvise 0,4 MPa (4 bara). Prikljuivanje na visi
pritisak vode nije dozvoljeno bez ugradnje dodatnoguredaja za ograni¢avanije
pritiska vode,, postavljenog na 0,4 MPa (4 bara). Kolpa d.0.0. ne priznaje
reklamaciju koja nastaje zbog veceg pritiska vode od dozvoljenog za taj
proizvod.

www.kolpasan.eu
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o Delovi koji sadrze elektricne komponente (osim daljinskih upravlja¢a), moraju
da budu postavljeni ili pricvr§éeni tako da ne mogu da padnu u kabinu za
masazu. Delovi koji sadrze elemente pod naponom, osim delova sa nisko
naponskim napajanjem (SELV) koje ne prelazi 12V, moraju da budu van
domasaja osobe u kabini za masazu.

o Deci je dozvolijena upotreba uredaja bez nadzora samo u slu€aju da su
poduceni o sigurnoj upotrebi tus kabine za masazu, i da razumeju opasnosti u
slu¢aju neispravne upotrebe.

CISCENJE i ODRZAVANJE KABINE ZA MASAZU i KUPANJE

Deca ne smeju da Ciste, odnosno da odrzavaju uredaj bez nadzora.
Nakon zavr§enog masaznog ciklusa kabinu za masazu isperite mlazom
Ciste vode i odstranite komadi¢e koji mogu da zaCepe otvore u mlaznici
za masazu. Cistom krpom obrigite hromiranedelove.

o Cistite samo te¢nim sredstvima za &i§éenje i mekom krpom.

o Za CiS¢enje akrilnih i drugih kerrock ili metalnih povrSinai za ¢is¢enje
vodenog kamenca preporucujemo SPECIJALNO SREDSTVO ZA
CISCENJE KOLPA SAN. Specijalno sredstvo za &i§éenje poprskajte po
povrSini ili ga nanesite sunderom, potom sredstvo ostavite nekoliko
minuta da deluje. Isperite €istom vodom, a kod armatura sa izrazitim
sjajem preporucujemo da povrsinu obriSete.

o PAZNJA: Zabranjena je upotreba sredstava za ciScenje u veéim
koncentracijama, kao S$to je navedeno u uputstvima za upotrebu tih
sredstava za CiScenje.

o PAZNJA: Dugotrajno delovanje sredstava za ciscenje (vise od 60
minuta) OSTECUJE POVRSINE obojenih elemenata i elemenata sa
visokim sjajem (hrom).

o Za odstranjivanje vodenog kamenca mozete koristiti i sirée, koje je
delotvornije ako ga zagrejete.

o Zabranjena je upotreba abrazivnih sredstava za CiS¢enje koja sadrze

punjenja.

OPSTA UPOZORENJA ZA PRIKLJUCIVANJE | MONTAZU

o O

o Kabinu za masazu je dozvoljeno prikljuciti na protok vode sa pritiskom od
najmanje 0,2 MPa (2 bara) i najvise 0,4 MPa (4 bara). Prikljuivanje na visi
pritisak vode nije dozvoljeno bez ugradnje dodatnog uredaja za ograni¢avanije
pritiska vode, postavljenog na 0,4 MPa (4 bara). Kolpa d.o.0. ne priznaje
reklamaciju koja nastaje zbog veceg pritiska vode od dozvoljenog za taj
proizvod.

o Prikljucivanje cevi za dovod vode do stuba za masazu ili kabine potrebno je
izvesti tako da postavljeni stub ili zid NE PRITISKA direktno prikljuénu cev,
odnosno bilo koju drugu cev sastava za masazu. Za prikljucivanje glavne cevi
za dovod na zidni priklju¢ak preporucujemo upotrebu UGAONIH prikljucaka,
odnosno KOLENA 90° za lakse prikljuivanje i rasterecenje spojeva.

o Kolpa d.o.0o. ne priznaje reklamacije nastale zbog neispravne montaze
proizvoda.

www.kolpasan.eu
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o Polozaj elektriénih instalacija, odvoda i dovoda tople i hladne vode, koji su
nacrtani na prilozenoj slici i uputstvima za montazu, prikazuju samo jedan od
mogucih polozaja tih priklju€aka. Njihov polozaj je dozvoljeno premestati na
bilo koju drugu lokaciju unutar dimenzija artikla, ukoliko taj poloZzaj ne ometa
funkcije/delovanje elemenata ugradenih na stub za masazu ili kabinu. Cevi za
toplu i hladnu vodu mozZete prema potrebama da produZite ili zamenite cevima
odgovaraju¢e duzine. Kolpa d.0.0. ne priznaje reklamacije koje nastaju zbog
o$tecenja pri menjanju cevi, odnosno zbog kvaliteta zamenjenih/dodatih cevi.

o Pred priklju€ivanjem kabine za masazu ili stuba za masazu na vodovodnu
mrezu, potrebno je ispustiti vodu zbog necistoce vode u cevima (najmanje 25-
50 litara vode).

o Za svaki proizvod priklju¢en na izvor vode preporu¢ujemo da dovod vode bude
opremljen ventilom za zatvaranje. Ako je taj ventil ve¢ ugraden u postojecu
vodenu instalaciju, i ako je njime moguce zatvoriti vodu samo u vasem stanu,
odnosno kupaonici, tada ugradnja dodatnog ventila nije potrebna. PAZNJA!
Pazite na dimenzije ventila, jer stubovi za masazu imaju jako malo prostora
namenjenog za prikljuCivanje vode na mrezu. PreporuCujemo ugaone,
odnosno ravne sferne ventile manjinh dimenzija.

o Preporu¢ujemo ugradnju jednosmernih ventila za protok vode na oba dovoda
tople i hladne vode, ukoliko se moze desiti da se pritisak tople i hladne vode
povremeno razlikuje. To se naj¢eSée dogada u sledec¢im primerima:

o Pri upotrebi proto€nog grejaa vode (bez rezervoara tople vode).

o Kod objekata gde se topla voda dovodi posebno iz objekata/uredaja
namenjenih istovremenom grejanju vode za veéi broj stanarskih
objekata. Primer: toplane u vec¢im gradovima, termalnim izvorima i
sli¢no.

o Kod objekata sa viSe stanara sa velikim brojem broja¢a za vodu.

Svrha tih jednosmernih ventila je spre¢avanje povratka tople vode po cevima

za hladnu vodu i obrnuto.

Kod manijih stanarskih objekata u kojima se voda greje elektri€nim bojlerima,

navedeni jednosmerni ventili nisu potrebni,

Kod stanarskih objekata u kojima se voda greje pomocéu centralnog grejanja, i

jednosmerni ventili su potrebni samo u slu€aju da se u objektu nalazi veci broj
potroSaca vode (objekti sa visSe stanova ili neboderi).

-

o Na podrugjima gde voda sadrzi ve¢u koli€¢inu komadi¢a (prljavstine) i vodenog
kamenca, preporucujemo ugradnju uredaja za odstranjivanje ili neutralizaciju
necCistoce. Time se produzava rok trajanja stuba za masazu i olakSava se

CiS¢enje povrSine i sastavnih delova. Ukoliko je izvodljivo preporucujemo

www.kolpasan.eu
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ugradnju takvog uredaja na glavni dovod vode u stanarski objekat, jer je to
najekonomicénije reSenje za Citav objekat.

Kolpa s.s. ne priznaje reklamacije koje nastaju zbog vodenog kamenca ili

necisto¢e u cevima, ukoliko nije postavljen filter za necisto¢u i uredaj za
smanjenje koli¢ine vodenog kamenca.

o Kolpa d.o.o. priznaje reklamaciju samo u slu¢aju greSke na proizvodu, ne zbog
nestru¢ne montaze.

o Upozorenje: Kolpa nije odgovorna za fiziCke povrede koje nastaju zbog
previsoke temperature vode.

o Prostor u kom se nalazi kabina za masazu (kupaonica) mora da bude
napravljen u skladu sa propisima koji su vazeci u pojedinim drzavama. Na
podrucju 0, 1, 2 ne smeju nadohvat ruke da budu nikakav prekidac ili utinica
za elektricnu energiju, odnosno razni prikljuéci, odnosno moraju da budu
udaljeni najmanje 0,6 m od kabine za masazu i na visini od 2,25 m, kao §to je
prikazano na sliki:

VAZNO
Pre instalacije, pregledate proizvod i komponente, kao i njihov sadrzaj.
CiScenje i odrzavanje proizvoda mora da bude u skladu sa uputstvima.

Proizvodac ne priznaje dodatne troskove popravki za defekate i Stete, koje
treba da se odredi, otklanja ili je moguce izbeci, ako je kupac pre montaze
proizvoda sproveo vizuelnu inspekciju proizvoda, ispustio vodu iz instalacije
cevi ( oko 50L za c¢is¢enje mehanickih ¢estica u cevima) i testirao
funkcionisanje proizvoda ( zacepljene cevi, mlaznice, delovi oSteceni ili u
krhotinama, ostecene cevi ).

Greske koje se javljaju usled pogresnog sastavljanja proizvoda, nepravilne
upotrebe, tretmana i odrzavanja, proizvodac¢ ne priznaje povratak.

www.kolpasan.eu
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU

SKY 1600 3F

Zid za masazu SKY ima
ugradenu visefunkcionalnu
mesalicu za vodu.

FUNKCIJE ZA MASAZU

Funkcije menjate
okretanjem gornjeqg dela
mesalice za vodu

s leva na desno.

Snagu vodenog mlaza
regulisete
dizanjem donje rucice

F1. Tus za glavu
F2. Rucéni tus
F3. Mlaznice za masazu

Okretanjem donje rucice

na levu ili desnu stranu
menjate temperaturu vode.

Upozorenja:

31/120

Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede
nastale zbog previsoke temperature vode.

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode u
cevima ometaju normalno delovanje mesalice
za vodu. U tom sluCaju Kolpa d.o.o. ne priznaje
reklamacije za neispravno delovanje mesalice

za vodu.
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU e P

SLIM 1600 2F

Zid za masazu SLIM ima ugradenu
visefunkcionalnu mesalicu za vodu.

FUNKCIJE ZA MASAZU

1600
]
4

Funkcije menjate okretanjem
gornjeg dela mesalice za vodu
s desne na levo.

Snagu vodenog mlaza reguliSete
okretanjem gornjeqg dela
mesalice za vodu

MEDU ODABRANIM
FUNKCIJAMA. 120

320

Y

F1. Ruéni tus
F2. Tus za glavu

Okretanjem donje rucice na levu ili desnu stranu menjate temperaturu
vode.

Za vodu topliju od 38 °C najpre morate da
pritisnete sigurnosni prekidac i potom rucicu F 1

okrenete na levo. \\(.‘)
F2X

Upozorenja:
Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede
nastale zbog previsoke temperature vode.

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode u \/
cevima ometaju normalno delovanje mesalice za
vodu. U tom sluCaju Kolpa d.o.o. ne priznaje HLADNA TOPLA

reklamacije za neispravno delovanje mesalice za VODA VODA
vodau.

UPUTSTVA ZA UPOTREBU
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SOLANO 1400 2F

i
Zid za masazu SOLANO ima N
ugradenu oot oo -

visefunkcionalnu mesalicu za vodu.

&

FUNKCIJE ZA MASAZU

Funkcije menjate okretanjem
gornjeg dela mesalice za vodu
s desne na levo.

_—FD

1400

Snagu vodenog mlaza reguliSete

okretanjem gornjeqg dela
mesalice za vodu B
MEDU ODABRANIM N BV
FUNKCIJAMA. QI N
F1. Ruéni tus
F2. Tu$ za glavu 2170 L

Okretanjem donje rucice na levu ili desnu stranu menjate temperaturu
vode.

Za vodu topliju od 38 °C najpre morate da F

pritisnete sigurnosni prekidac i potom rucicu 1
okrenete na levo. b
Upozorenja: F2

Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede
nastale zbog previsoke temperature vode.

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode u \/g;

cevima ometaju normalno delovanje mesalice za

vodu. U tom sluCaju Kolpa d.o.o. ne priznaje HLADNA TOPLA
reklamacije za neispravno delovanje mesalice za VODA VODA
vodu.
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU
i
ZEPHYR 1680 3F |<—-1 I
Zid za masazu ZEPHYR ima
ugradenu

visefunkcionalnu mesalicu za voau.

FUNKCIJE ZA MASAZU

Funkcije menjate okretanjem
gornjeg dela mesalice za vodu
s leva na desno.

Snagu vodenog mlaza reguliSete
okretanjem gornjeg dela

mesalice za vodu

MEDU ODABRANIM FUNKCIJAMA.

0 0

L,

F1. Tus za glavu
F2. Ruéni tus
F3. Mlaznice ze masazu

Okretanjem donje rucice na levu ili 190
desnu stranu menjate temperaturu
vode. =._8 60 —

Za vodu topliju od 38 °C najpre morate da pritisnete sigurnosni prekidac i
potom ruc€icu okrenete na levo.

Upozorenja: A

Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede O F 1

nastale zbog previsoke temperature vode. \ FZ

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode u F3

cevima ometaju normalno delovanje mesalice za

vodu. U tom slu¢aju Kolpa d.o.o. ne priznaje

reklamacije za neispravno delovanje mesalice za

vodu. HLADNA TOPLA
VODA VODA
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU

ZONDA 1500 3F =
ZONDA FLAT 1600 3F ".
|

Zid za masazu ZONDA ima ,.FJ- >
ugradenu videfunkcionalnu AP
mesalicu za vodu.

FUNKCIJE ZA MASAZU

Funkcije menjate okretanjem
gornjeg dela mesalice za vodu

s leva na desno. kk'_,l\g[

Snagu vodenog mlaza regulisete
dizanjem donje rucice

F1. Tus za glavu
F2. Ruéni tus
F3. Mlaznice ze masazu

Okretanjem donje rucice
na levu ili desnu stranu
menjate temperaturu vode.

Upozorenja:
Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede
nastale zbog previsoke temperature vode.

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode u
cevima ometaju normalno delovanje mesalice
za vodu. U tom sluC¢aju Kolpa d.o.o. ne priznaje
reklamacije za neispravno delovanje mesalice
za vodu.

357120

|

H ()

md =)= md

TOPLA HLADNA
VODA VODA
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU

ZONDA 1500 4F

Zid za masazu ZONDA ima
ugradenu visefunkcionalnu
mesalicu za vodu.

FUNKCIJE ZA MASAZU

Funkcije menjate okretanjem
gornjeg dela mesalice za vodu
s leva na desno.

11
15l

Snagu vodenog mlaza regulisete
dizanjem donje rucice

mm = )={) [

F1. Tus za glavu

F2. Ruéni tus
F3. Mlaznice ze masazu
F4. Vodopad

Okretanjem donje rucice

na levu ili desnu stranu
menjate temperaturu vode.

Upozorenja:

Kolpa d.o.o. nije odgovorna za fizicke povrede
nastale zbog previsoke temperature vode.

Razlike i oscilacije pritiska tople i hladne vode

u cevima ometaju normalno delovanje

mesalice za vodu. U tom slu¢aju Kolpa d.o.o.

ne priznaje reklamacije za neispravno

delovanje mesalice za vodu.

TOPLA
VODA

HLADNA
VODA
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Pooblasceni servis za
podrocje Slovenije:

KOLPA, d.o0.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenija

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

Ovlasteni servis za podruéje
Bosne i Hercegovine:

0.D. “KOLPMONT",

Vogosca, Igmanska b.b.,

71000 Sarajevo, BiH

mob +387 61278 077
servis.Kolpasan.bih@gmail.com

Magyarorszdgi
meghatalmazott szerviz:

KOLPA SAN KFT,
Gsillagvirdg utca 5/8
1106 Budapest, Hungary
tel +3613540950
mob +36 70 850 50 97
fax +3613540951
info@kolpa.hu

YnonHomoyeHHbIU cepsucHbIt
yeHmp 004 Poccuu:

000 “CNO-CAH"

ML “ROOMER” c1. M. ABTO3aBOACKaA

115280, r. MockBa,

yn. JlenuHckaa Cnobopa, a. 26, ctp. 17

ten./@akc: +8 800 500 56 83
+7 4952155683
servis@kolpa.su

Die zugelassene Werkstatt fiir
Deutschland und Osterreich:

KOLPA, d.o0.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenia

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

Ovlasteni serviseri
za podrucje Hrvatske:

KOLPA Hrvatska d.o.0.
Radatovici 1,

47280 Qzalj, Hrvatska
tel +385 995279090
servis@kolpa.hr

Sluzba za reklamacije u
garantnom roku za
podrucje Srbije:

KOLPA ZRENJANIN d.o.o0.,
(vetna 1,

23000 Zrenjanin

tel/fax +381 23 535 842
servis@kolpa.rs

Centrul de asistenta autorizata
pentru Romdnia:

KOLPA, d.o0.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenia

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

YnoeHosaxeHut cepaicHUl
yeHmp 0nsa Ykpainu:

WaterPlanet

Hlybochytska St, 13,

Kyiv, Ukraine, 04050

ten +38(044) 494 4067
+38(098) 494 4067

info@waterplanet.com.ua

Il centro d'assistenza
autorizzato in Italia:

KOLPA, d.o0.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenia

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

Ovlasteni serviseri
za podrucje Hrvatske:

KREKIC AVANGARD d.0.0.,
Molatska 8,

23000 Zadar, Hrvatska

tel +38523221014,

fax +38523 221015
info@krekic-avangard.hr

Ovlasceni servis
za podrudje Crne Gore:

KOLPA ZETA d.o.0.,
Industrijska zona b.b.,
85330 Kotor, Crna Gora
tel/fax +382 32 520 555
kolpazeta@t-com.me

OssiacmeH cepsuc
3a MakedoHuja:

SANMARTI

Mapuwan Turo 6.6., 11.0ax 221,
1200 TetoBo, MakeaoHuja
ten +38944379024
(Oakc+389 44379 025
tetovo@sanmarti.com.mk

Authorised service centre for the
United Kingdom and Ireland:

KOLPA, d.o.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenia

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

Le centre de service autorisé
sur le territoire de la France:

KOLPA, d.o0.0. Metlika

Rosalnice 5,

8330 Metlika, Slovenia

tel +38673692234,
+38673692235

fax +38673692293

servis@kolpa.si

www.kolpasan.eu
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